A2.5.2 Gli avverbi di quantita
Die Adverbien der Menge
https://app.colanguage.com/de/italienisch/grammatik/avverbi-di-quantita

Die Mengenadverbien geben das Mal3 einer Handlung, eines Adjektivs oder eines anderen Adverbs an.

1. "Troppo" ist ein Adverb, das eine grof3e Menge ausdruckt.
2. Die Adverbien, die ausreichende Mengen ausdriicken, sind: "abbastanza, un po', pit 0 meno".
3. ,Solo" ist ein Adverb, das eine kleine Menge ausdrickt.

Avverbio (Adverb) Esempio (Beispiel)

Troppo La benzina costa troppo. (Das Benzin kostet zu viel.)

Abbastanza I modulo e abbastanza lungo. (Das Formular ist ziemlich lang.)

Un po' C'e@ un po' di deposito da pagare. (Es gibt einen kleinen Kautionsbetrag zu bezahlen.)
Piti 0 meno Il rimborso € di pitt 0 meno 100 euro. (Die Riickerstattung betrégt etwa 100 Euro.)
Solo Ho solo la patente italiana. (Ich habe nur den italienischen Fiihrerschein.)

1. Fullen Sie das richtige Wort ein.
pit 0 meno, un po', troppi, abbastanza, solo, troppo

1. Quantita piccola: C'e una ruota nel bagagliaio.

(Im Kofferraum ist nur ein Rad.)

2. Quantita grande: L'autonoleggio mi ha dato documenti.

(Die Autovermietung hat mir zu viele Dokumente gegeben.)

3. Quantita sufficiente: |l deposito richiesto & basso, lo posso pagare.
(Die geforderte Kaution ist ziemlich niedrig, ich kann sie bezahlen.)

4. Quantita grande: La benzina & costosa per noleggiare oggi.

(Das Benzin ist heute zu teuer zum Mieten.)

5. Quantita grande: La benzina costa

(Das Benzin kostet zu viel.)

6. Quantita sufficiente: Il rimborso sara disponibile tra due giorni.
(Die Riickerstattung wird in etwa zwei Tagen verfiigbar sein.)

7. Quantita piccola: Vorrei cancellare la prenotazione del GPS.

(Ich méchte nur die GPS-Buchung stornieren.)

8. Quantita sufficiente: Abbiamo tempo per controllare tutto prima.
(Wir haben etwas Zeit, um vorher alles zu (berpriifen.)

1. solo 2. troppi 3. abbastanza 4. troppo 5. troppo 6. pit o meno 7. solo 8. un po'

2. Wahle den korrekten Satz, der die Mengenadverbien im Kontext der Anmietung von
Verkehrsmitteln richtig verwendet.
1. O Lacaparra e troppo bassa per coprire i danni.

O La caparra € abbastanza alta per coprire i danni.

O La caparra e solo alta per coprire i danni.
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Ho troppo due giorni per restituire |'auto.
Ho solo due giorni per restituire |'auto.
Ho abbastanza due giorni per restituire l'auto.
Il deposito costa un po' piu del previsto.
Il deposito costa abbastanza piu del previsto.
Il deposito costa solo piu del previsto.
Il costo e solo alto per il noleggio.
Il costo e troppo alto per il noleggio.
O Il costo e abbastanza alto per il noleggio.
1. La caparra é abbastanza alta per coprire i danni./Die Kaution ist hoch genug, um die Schéden zu decken. 2. Ho solo due
giorni per restituire I'auto./Ich habe nur zwei Tage, um das Auto zurtickzugeben. 3. Il deposito costa un po' piu del previsto./

Die Anzahlung kostet etwas mehr als erwartet. 4. Il costo é troppo alto per il noleggio./Die Kosten sind zu hoch fiir die
Anmietung.

w
O0O0O0Oo0oOo0ooao

3. Riformula le frasi usando il corretto avverbio di quantita: troppo, abbastanza, un po’,
pit 0 meno, solo. Cambia la frase in modo naturale.

1. (troppo) L'affitto & caro per noi.

2. (abbastanza) Il modulo & lungo, ma va bene per me.

3. (un po') Devi pagare il deposito, ma non € molto.

4. (pit 0 meno) Il rimborso & di 100 euro, ma non sono sicuro.

5. (solo) Ho la patente italiana. Non ho altre patenti.

6. Ci sono pochi moduli da compilare in ufficio.
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